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Marie HADKOVA
O politice, politicich, ba i policii (ale jazykové)

Ve 4. Cisle Bohemistyky VII (2007) byla publikovana recenze sborniku Jazyk,
média, politika (AV CR, Praha 2005). V fadg prispévki, zejména J. Krause, J. Hoff-
mannové, 1. Bozdéchové, se upozoriiuje na kultivovanost, resp. nekultivovanost
projevi a diskurzi politikd. Pfipomefime si tedy ptivodni a sou¢asny vyznam slova
politika.

Toto slovo bylo do ¢estiny pfevzato pochopitelné z némdiny (Politik), kam se do-
stalo 7 francouzstiny (politique) a pivodni zdroj je samoziejmé v feckém politike
s vyznamem sprdva obce (polis, politeia). Bézny uzivatel jazyka dnes jiZ ani netusi
souvislost slova politika se slovy poliklinika (polis — mésto, kline lehatko), policie,
policista (k feckému polités —ob&an), kosmopolitismus. Patti sem dokonce ba i metro
(zkracenim z métropolis — hlavni, matefské mésto, pies francouzské métropolitain —
jsouci v hlavnim mésté). Heslo policia/e ve vyznamu obecnd sprdva najdeme
i v Jungmannové Slovniku cesko-némeckém (1837). Nalézame zde i hesla politik
apoliticky, tj. obecnou spravou véci se zandsejici. V dokladech Jungmann uvadi napf.
z Komenského politikové a financnikové a politie a cirkve odvrdceni. Stoji za
povsimnuti, ze piekvapivé jiZz u Jungmanna nachazime u hesla politicky téz sekun-
darni vyznam chytry.

Jesté v Prirucnim slovniku jazyka ceského (1943) je politika vykladéna v prvnim,
zakladnim vyznamu jako péce o sprdvu stdtu, sprdvu veiejnych véci, ale po padesati
letech ve Slovniku spisovné cestiny pro Skolu averejnost (1994) jde jiz. o ¢innostv ob-
lasti Fizeni vnitrostdtnich nebo zahranicnich vztahii. Oba slovniky se v zasadé¢ nelisi
ve vykladu druhého a tfetiho uvadéného vyznamu, totiZ u druhého péce o zdleZitosti
néjakého oboru a u ttetiho chytraceni, vychytralost, i kdyz Slovnik spisovné CeStiny
(1994) u druhého vyznamu dodava stranickost, prislusnost ke strané.

Péce o sprdavu véci vefejnych a péce o zdleZitosti néjakého oboru (1943) se pro-
meénila v Fizeni vztahii a stranickost (1994). Slovo politika se tak stava téméf syno-
nymnim se slovem stranickost. Inu, panta rhei... Nebud’'me v3ak pesimisty. Nejed-
nou jsme zazili, ze vyznam slov i stav v&ci se navratil.
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